Telefon Wireless ML0658
Manual de utilizare

1. INTRODUCERE:

Inainte de utilizarea produsului, cititi cu atentie manualul de utilizare. Pastrati acest manual
pentru consultari ulterioare.

Producatorul isi rezerva dreptul de a aduce modificari produsului fara o instiintare prealabila.

2. FUNCTII PRINCIPALE :

e Functii de identificare apel (Caller ID)
e Memorare apeluri

e Functionare Tone / Pulse

e Afisaj LCD cu calendar

e 20 tonuri de apel

e 5nivele de contrast LCD

e 3 nivele de volum sunet

e Functia alarma

e Muzica pentru apel in asteptare

e Difuzor

3. DESCRIERE PRODUS

1. LUNA 6. TIMP DE CONVORBIRE
2. ZIUA 7. AN

3.0RA 8. APEL REPETAT

4. NUMAR APELURI 9. APEL NOU

5. ZILELE SAPTAMANII
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4. BUTOANE

RD/BACK

Cu receptorul in furca, apasati acest buton pentru a reapela ultimul numar apelat.
Cu receptorul ridicat, pentru a apela un numar, ridicati receptorul si apasati butonul UP sau
DOWN, si apasati butonul RD/BACK pana cand pe ecran apare numarul dorit.

(] RING/HOLD

Cu receptorul in furca, apasati butonul RING/HOLD, ecranul LCD al telefonului va afisa RING 01-
20, ceea ce inseamna ca sunt disponibile 20 de tonuri de apel. Selectati-va tonul de apel preferat
apasand butonul RING/HOLD.

Cu receptorul in furca, apasati acest buton pentru a pune apelul in asteptare si muzica de apel in
asteptare va porni :

Ridicand receptorul , muzica deapel in asteptare se va opri si veti reveni la conversatie din nou;
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Apasati butonul HOLD, muzica se va opri si veti reveni la conversatie.

FLASH/BRT

FLASH/BRT

Cu receptorul in furca, apasati butonul FLASH/BRT, ecranul LCD va afisa LCD 1-5, ceea ce
inseamna 5 nivele de contrast LCD.

Pe durata convorbirii, apasati butonul si apelati numarul pentru a transfera apelul la un alt
utilizator, conectat la aceasi PBX. (Daca nu functioneaza corespunzator, verificati daca setarile
telefonului sunt compatibile cu setarile PBX. Daca nu, ajustati setarile in meniul telefonului.

OouT/x
°

— OUT
Apasati butonul OUT pentru pentru a verifica numerele din jurnalul apelurilor de iesire.

VoL
. VoL

Cu receptorul ridicat, apasati butonul pentru a regla volumul tonurilor de apel. Sunt
disponibile 3 nivele de volum sunet. LCD va afisa RING/VOL si numarul corespunzator. Apasati
VOL din nou pentru nivelul de volum dorit.

DEL DEL

Apasati butonul DEL pentru a sterge numarul afisat in jurnalul de apel. Apasati si tineti apasat
butonul pentru a sterge toate numerele din jurnalul de apel.

. SET/ STORE / +

Apasati butonul pentru a intra si modifica setarile de telefon.

=11

Apasati acest buton pentru a active functia handsfree/ maini libere.

PAUSE/VIP

|

PAUSE / VIP

Cu receptorul ridicat, revizuiti apelurile intrate si apelurile iesite dorite:

Apasati butonul PAUSE/VIP pentru a seta numarul ca VIP. Apasati butonul PAUSE/VIP din nou
pentru a schimba numarul din VIP la numar obisnuit. Numarul setat ca VIP nu poate fi sters.
Pentru a sterge toate numerele apasati si tineti apasat butonul DEL timp de 3 secunde. Toate
numerele vor fi sterse, inclusive numerele VIP.

. Apasati si tineti apasat “*” pentru a schimba intre apel ton si apel puls. LCD
va afisa PULSE sau TONE in mod corespunzator.

e Restrictie apeluri de iesire
Acest telefon ofera posibilitatea de a restrictiona apelurile efectuate. Pentru a schimba setarile
de apeluri de iesire, schimbati pozitia butonului din partea de jos a telefonului.
Sageata colorata indica:
- rosie: toate apeluri de iesire sunt autorizate



- verde: doar apelurile interne (apelurile catre numerele incepand cu ,,0” vor fi operate; optiune
disponbila doar pentru telefoanele conectata la PBX)
- galben: toate apelurile de iesire sunt restrictionate, apelurile intrate sunt autorizate

5. CURATARE SI INTRETINERE
Curatati dispozitivul cu ajutorul unui material texil moale. Nu utilizati lichide de curatare sau
textile care contin materiale abrazive, deoarece acestea pot deterioara produsul.

6. INSTALARE/INLOCUIRE BATERIE

Instalati 3 baterii alcaline AA. lintroduceti bateriile in compartiment respectand
polaritatea corecta. Inchideti capacul compartimentului.

Atentie: Inainte de a deschide capacul compartimentului pentru baterii, asigurati-va
ca baza este deconectata de la linia telefonica.

7. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
e Pentru orice reparatie duceti produsul la un service autorizat. Deteriorarile sau
defectiunile cauzate de utilizarea sau operarea incorecta poate conduce la pierderea
garantiei.
e Depozitati produsul in loc uscat, protejat de umezeala.

8. DEPANARE

1. Receptorul nu are ton.
Asigurati-va ca firul de la receptor sau firul de la telefon sunt conectate in mod corespunzator.
Daca problema persista, contactati distribuitorul local.

2. LCD nu afiseaza numarul de apel de intrare
Asigurati-va ca v-ati abonat serviciu Caller ID la furnizorul de telecomunicatii locale.

3. Lumina de fundal a ecreanului LCD nu functioneaza. Apelurile functioneaza in mod
normal.
Asigurati-va ca ati introdus bateriile in compartiment pentru baterii in mod corespunzator. Daca
problema persista in continuare, introduceti baterii noi.
Specificatiile sunt supuse schimbarilor fara notificare prealabila.

Compania Lechpol declara ca produsul MLO658 este in conformitate cu cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE. Declaratia pentru descarcare este postata pe site-
ul www. lechpol.eu.

Reciclarea corecta a acestui produs (reziduuri provenind din aparatura electrica si electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de folosire indica faptul ca

produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in

stare de functionare. Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului inconjurator sau

—— sanatatii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor, vd rugam sa separati acest

produs de alte tipuri de reziduuri si sa-l reciclati in mod responsabil pentru a promova refolosirea
resurselor materiale. Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au achizitionat acest
produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs
in vederea reciclarii sale ecologice.



